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Ordinance -
“oi 12 July, 1948 -
relating to the Abrogation of Areas for Dwelhng
and Housing. :

i Approvad for pu'alicaﬁon—refgrence NRW/GOVS/4399/19 dafed 29/7/1948.

Pursuant to paras.l and 14-of the law on the Develop-
mént of Areas for Dwelling and Housing of 22’ Septem-
ber 1933 (RGBL 1, page 639) .the following is ordered
as a measure of the Regional Planning Authority.

1. The Ordinance dated 19 June, 1941, of the Reich and

" the Prussian Minister of Labour (Preuss. Ges. S. 1941,
No. 9, p. A1), is repealed-in as much as under para I 4
of the ordinance the Gemeinden -

Waldbrsl ang ? Niimbrecht R

Oberbergischer Kreis, R/B K&ln. were declared areas

for dwelling and housing. - ; ;

2. Thus, the two aforementicned ‘Gemeinden no longer
form part of the areas for dwelling and houamg within
the meaning of the Law on the Development of Areas
for Dwelling and Housing, of 22 September, 1932..

3. This Ordinance shall become effective two 'veeks after
its promulgation.

" Dilsseldorf, 12 July, 194,

- The Landesreg erung '
of Land Noith RmnefWe;tphalla

Arnold.

. " . _. 7 Ordinance
: " of 12 July, 1948 .
relatmg to Areas for Dwelling and Housmg. .

AprO}'eu for publication-Teference INRW/GOVS/4399/11 dated 28/7/1948.

Pursuant to paras 1 and 14 of the Law on the Develop-

ment of Areas for Dwelling and Housing of 22 Septem-
. ber 1933 (RGBI I, page:639) the following is orderea
as a measure of the Regional Planning Authority:
{. The following areas.are declared areas for Dwelling
and Housing within the meaning of para 1 of the
law on the Development of Areas for Dwelling and
" .Housing of 22 Sepfember 1933 (RCBL I, page 659):
1. Of R/B Aachen
in Landkreis Jiilich the Gememd.:n-
- Giisten, Hambach, Rodmge‘i, Stemsr
Stetternich, .
I.Of R/B Dusseldorf . :
in Rhein-Wupperkreis the ueme‘nden-
Dabringhausen, Dhiinn, Radevormwald and
Hiickeswagen, Stadt, '

. . B -

and

Verordmmg
iiber die Auihebung von Wohnsiedlungsgebieten.
Vom i2. Juli 1648, ’

Drdckae"e hmigung .:RV'/GOVS/‘SQQ, 0 vom 29, 7 1943,
- Auf Grund der §§ 1 und 14 des Gesetzes iiber die ‘Auf-

:.cnheBung von Wohnsiedlungsgebieten vom 22, Septcm-

aer 1933 (RGBL 1, S. 659) wird als MaBnahme der Lan-
esplanung folgendes bestimmt:

.Dln Verordnung des Reichs- und Pr euB. -Arbe1tsm1_m-
sters vom 19. Juni 1941 (Preuf. Ges. S. 1941, Nr. 9,
S. 41) wird insoweit aufgehoben, als durch 71ffer 14
der Verordnung die Gemeinden

Waldbrdl und Niimbrecht.
Oberbergischer Kreis, Regleruncrsonmm Koln

zu Wohnsiedlungsgebisten erklart worden sind.

2. Die beiden genannten Gemeinden gehdren somit nicht

mehr zum Wohnsiedlurrgsgebiet im Sinne des Wohn-
sledlungsge=etze= vom 22. Sﬂp..amoer 1933.

[P

3. Diese Verordnung Lntt zwel Wochen nuch der Ver-
Lundung in Krait.

Diisseldorf, den 12. Juli 1948.

- Die Landesregnﬁrung
des Landes Nordrhein-Westfalen.

Arnold.

Vercordnung
iber Wohnsmdlungsgeblete. :
Vom 12, Juli 1948.

Druc!:génehmigung NRW/GOVS/43¢9/11 vom 28. 7. 1{2;;
Auf Grund der §§ 1 und 14 des Gesetzes tiber die Auf-
schlieBung von Wohnsiedlungsgebieten vom 22..Septem-
ber 1933 (RGBL 1, S. 659) wird zls MaBnahme der Lan-
desplanung folgendss bestimmt:
1. Zu Wohnsiedlungsgebieten im Sinne des § 1 des Ge-
sefzes iiber die AufschlieBung von Wohnsiedlungsge-
bieten vom 22.- September 1933 (RGB] 1, S. 559) wer-
den erklart:
I.aus dem Regierungsbezirk Aachen -
im Landkreis Jiilich die Gemeinden:
Giisten, Hambach Ridingen, Steinstraf, mwmd
Stetternich,

1. aus dem Reg*e*unngezuk Dus~61don"
im Rhein-Wupperkreis die Gemeinden:

Dabringhausen, Dhiinn, Radevormwald und
" Hiickeswagen,-Stadt, .

.



L Of R‘B Kaln
in Landkreis Bergheim the Gemeinden:
Angelsdorf, Blatzheim, Buir, Elsdorf, Esch, Hep-
pendori, Kerpen, Manheim, Niederembt,
embt, Piitz and Sindo:xf.
in -Landkreis Rhe11u<c11-Berg1"cher Kreis the Ge-
sinden:
Erxae;s

irchen and Overalh
2. This Ordinance shall become effective two weeks after
its promulgatlon. R

Diisseldorf, 12- July, 1948.

The Landesrégierung
ci Land North Rhine/Westphalia.
Arnold

GeneralrInidrmation
by the Minister oi Economics Land
North Rhine/Westphalia.

Diisseldori, 3 August, T948.

. The follow 1ng Directive issued by Verwaltung fir
Wirtschaft des Vereinigten Wirtschaitsgebietes is publi-
shed herewith for Land North Rhine/Westphaiia.

~ The Minister of Economics
Land North Rhine/Westphalia.

Directive PR No. 77/48
of 10 July, 1948
concerning Maximum Prices for Seed Potatoes
(Certified Seeds and Admitted Commercial Seeds}
w.e.i. 1948 Crop.

In pursuance of para 2 of the Transier of Power Law
concerning Price Formation and Price Conirol (Price
Law) dated 10 April, 1948 (WiGBI Page 27) the following
is decreed at a suggestion of and in accordance with the
Director of ¥V ET 3H

Para 1
The Linder of Schieswig-Holstein, Niedersachsen, Bay-
1. area of cultivaiion,
2. variety group,
3. delivery dates.
Para 2
The areas of cultivation are:

Areal

The Lander of Schlesw G—Holstem, Niedersacchsen, Bay-

ern, Hamburg, Bremen

Area ll

The Lénder of No
berg-Boden.

drhein-Waestfalen, Hessen, Wiirttem-

Para 3
The xafletv groups are the following:

Ober--.

s

1L aus dem Regierunasbezlr‘ Kéln
-im Landkreis Bergheim die Gemeinden:

Angelsdori, Blatzheim, Buir, Emdorr Esch, Hep—
pendorf, Kerpen, Manheim, Ni eaere_mbt Ober-
embt, Piitz und Sindorf,

im Landkreis Rheinisch-Bergischer Kreis
die Gemeindea: H

Engelskirchen und Overath.
2.Die V erord'mng tritt zwei Wochen nach dcr Verkiin-
dung in Krait.

Diisseldorf, den 12. Juli 1948.
' Die Landesregierung -
des Landes MNordrhein-Westfalen.
Arnold’ -

Mitteilungen_:des ‘Wirischaftsministers
des Landes Nordrhein-Westialen.

Diisseldort, den 3. August 1948,

Die nachstehende Anordnung der Verwealtung fiir Wirt-
schaft 'des Vereinigten Wirtschaftsgebietes wird fiir das
Land Nordrhein-Westfalen biermit be‘_:anntr' gnnen

Der Wirtschaftsminister
des La ides INordrhein-Westfalen.

Anordnung PR Nr. 77/48
iiber Hochstpreise fiir Pilanzkartofieln (anerkanntes
Saatgut und zugelassenes Handelssaatgut)
C - ab Ernte 1948.
Vom i0. Juli 1948,

Aus Grund des § 2 des UbergangsgésetZes iiber Preis-
bildung und Preisliberwachung (Preisgesetz) vom 10. April
1948 (WiGBl. S. 27) wird auf Vorschlag und im Einver-
nebhmen mit dem Direktor der Verwaltung fiir Ernihrung,
Lan wir schaft und Forsten folgendes angeordnet:

§1.

Die Preise fiir Pilanzkartoifeln ricaten sich
l.nach dem Amnbaugebiet,
2.nach der Soztengruppe,

3. nach der Lieferzeit,

§2
Anbaugebisie sind:
Anbaugebietl

Die Lénder Schleswig-Holstein, .\1eder5acnsen Bavern,
Hamburg, Bremen.

Anbaugebietll
Die Lander \ord;nem—Wc:tfalen. I—Tessen, Wiirttemberg-
Baden.

Groupn a: Medium late and late varieties:
Ackersegen Gemma Ostbote
Agnes Gigant Panther
Akebia Goldwdhrung Parnassia
Alpha Havilla Pommernbote
Agquila Heida Prisca
Biene Herulia - Robusta
Capella Hochprozentige Ronda
Carnea Immertreu Roswitha
Centifolia Johanna Rubingold
Condor Subel Sabina
Edelgard - Konsuragis Sidgingen
Erdgold Magna rkeragis
Erika Maritta - StarLe*evcne 1
Falke Mazurka
Fidntelgold Mensa
Fldmingskost Merkur

_ Flamingsstdrke Mowe
Fream Monika S
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§3
Sortengruppen sind:

- Gruppe a: Sorten mittelspéier bis spdter Reifezeit:
Acdzersegen - Gemma Osiboie
Agnes - Gigant ' Panther
Alkebia Golawdhrung Parnassta
Alpha Havilla Pommernbote
Agquila Heida Prisca
Biene Herulia , Robusta
Capella Hochprozentige Ronda
Carnea Immertreu Roswitha
Centifolia - Johanrna Rubmoo d
Condor Jubel
Edelgard Konsuragis-

Erdgold Magna

Erika Maritta St r},erem‘.w I
Falke- Mazurka Tiger
Fichtelgold Mensa Urtika
Flémingskost Merkur. Voran
Flamingsstdrke Mobwe Wekaragis
Fram Monika :



Group b: \Iemum late varieties: - S

Allerfriiheste Depesche . - Jacobi )

Gelbe D,irektor ’ ~ Marktredwitzer
Bona . Johannssen :Frithe
Bintje Erntedank Mittelfrithe
Carla Flava Olympia
Cornelia Frithgold ‘Speisegold
Cuculus _ Frihnudel Toni
Group c: Early varieties: ' ) :
Frithbote - Frithperle Sieglinde

T Sommerkrone Viola

Group d: Extra early varieties:
Erstling Oberarnbacher Primula
Frithmolie Frithe Vera.

Para 4

1. For the producer the following maximum producer
-prices per 100 kgs. free station of dlspatc‘l of producer

"Gruppeb: Sorten mittelfrither _Reifezeit’:-

Alleriritheste  -Depesche _ Jacobi - )
Gelbe Direktor Marktredwitzer
Bona Johannssen - Frithe )

- Bintje Erntedank Mitteliriihe
Carla Flava . Olympia
Cornelia _ Frithgold "Speisegold -
Cuculus " Frithnudel Toni
Gruppe c: Sorten frither Reifezeit:

Friihbote - = Frithperle Sieglinde
Sommerkione Viola

Gruppe d: Sorien sehr friihef Reifezeit:
Erstling - Oberarnbacher Primula
Frihmolle Frithe Vera

- § 4 .- ’
1. Fir den’ Erzeuger werden folgende Erzeuger-Hochst-
preise je 100 kg frei Verladestation des E'rzeugers fest-

are fixed as follows: , - gesetzt
delivery l;p t0  gelivery E“e. bei Lie;;rdng . c'“:ﬁ-g:;lr g - -
Veziety 3;.013?(:\‘:5&.3 D Sorte: .. - bis 31. Dezember 31ch‘=z=mber
0= crilvauon - . Anbaugebiet:  arpaugebiet:
1 u ' 1 1 1.
. DM DM - DM DM . DM DM . DM DM
. A Forcertifiedseeds ’ A.Fir anerkanntes . :
varietvy groups Saatgut, Sorten- - ;
aandb, . gruppeaundb)
Selected seeds . . . . 17,50.18,10 19,10 19,70 Hodhzucht . . 1#,50 18,i0. 13,10 19,70
Certified alter-growth : . o anerkannter I\achbau - .
Class A . . 13,26 "13,80 ~ 14,80 15,40 Klasse A 13,20- 13,80 14,80 1540
Certified after- grov'th anerka:mter \achbau : ’
Class B . R 11,80 12,40 13,40 14— Klasse B . . . ~ . . 11,80 12,40 13,40 14—
varlety‘gr,ou.ps Fiir Sortengruppe ' ’
candd . cundd :
Selectéd seeds . . . . 24— 2460 26— 26,60 Hochzucht . . 24— 2460 26— 26,60
Certified after-growih i - - . anerkannter :\ac'lbau i
Class A . . . 18.20 18,80 ° 20,20 20,80 Klasse A 18,20 .18,80 20,20 20,80
Certified after-crrov‘tn dnerkannter \Tad‘baﬂ - L )
Class B . .o . 16,60 1720 18,60 1920 Klasse B - . 16,60 1720 _ 18,60 19,20
B.Foradmittedcom- ' i B. Fiir zugelassenes
mercialseeds : Handelssaatgut )
variety groups a and b. 1040 11— 12— 12,60 Sortengruppe a und b. .- 10,40 11— 12— 12,60
variety grom)s cand d . 1520 1580 1720 1780 Sortengruppe ¢ und d -1520 1580 17,20 17,80

2. The prices of selected seeds quoted for variety
groups @, b, ¢ and d are cultivaiors producer prices.
The - contract grower of selected seeds will receive at
- least 80 per cent of the selected seeds sale price incl.
the first trade margin. .

Para 35 B
In. case of sales to the consumer, the following sur-
charges may be made in‘addition to the maximum pro-

ducer prices admissible for the respective areas oi culti-

vation, variely groups and dates of delivery:

1. Freight charges actually incurred and legally admis-
sible. Upon application the responsible price formation
_office may authorize the dealer to charge an average
freight rate instead of the pre-freight accruing in in-
dividual cases.

2. The costs for sadkss legallv admissitle tﬂua a- prenn“m

for oaagmg up to 0,20 D’\I per 100 kgs. as a maximum

in case of deh"Fr\ of baggad goods may likewise be

charged. . - .

3. Trade margl’b up to a total or 1,".0 DM per 100 kgs.

are allowed: :

a) Thereof at least 0,40 Dle and &
100 kgs. will be g
stage e dealer if seliiy ot

b) The final dealer (a dealer obtain

t most 0,60 DM per

the goods to ressllers.
iing deliveries by

- waggons -and supplving ex waggon retailers or -
consumers} will be granied a.share in. the total-

trade margin amounting to €,40 DM per 100 kgs. as
a minimuim. - .

nted to the grower and f1rst—

2. Die bei den Sortengrppen‘a, b, ¢, d genannten Preise
fiir Hochzucht sind Ziichtererzeugerpreise, Der Hochzucht-~
vermehrer erhilt von dem Hochzuchtv erkaufspreis zuziigl.
der Ersthendelsspanne mindestens 80 Prozent. .

§ 5 -

Fiir den Verkauf an Verbraucher diirfen auf die fir dle
jeweiligen Anbaugebiete, Sortengruppen und. Lieferungs- -
daten zuldssigen Erzeugerhdchstpreise folgende Auf-
schlage genommen werden:

1. Die tatsdchlicn entstardenen, preisrechtlica zuldssigen

- Frachten. Auf.Anirag kann dem Héndler von der zu-

stindigen Preisbildungsstelle genehmigt werden, daB

an Stelle der im Einzelfall entstandenen Vorfrachat ein

Darchschnitisfrachtsatz berechnet wird. -
2.Die preisrechilich .zuldssigen Kosten fiir" Sacke zuziig-
- lich eines Sackungszuschlages bis zu hochstens 0,20 DM |

je 100 kg bei Lieferung gesackter Ware.

I—lande‘s<punnen bis zur Cesamthohe von 1,e0 DM ]e '
- 100 kg:

a) Ziicater und Ersthandler erhalten bei Verkauf an
‘Wiederverkdufer hiervon mindesiens 0,40 DM und
héchstens 0,60 DM je 100 kg.

‘b) Dem letzien Héndler (Handler, der waggonweise
bezieht und aus dem X\’aagon Kleinhandler oder -
Verbraucher behefen) ist ein Anteil an der Gesamt-
handels=panne in Hdhe von mlnuebte*xa 0,40 DM je .
100 kg zu belassen. - :

. - 173



¢) The brokeragé must not increase the total trade
margin and may be at most 0,10 DM per 160 kgs.

d) The provision under c} is apohcaole accordingly in
case of resale by a .dealer of seed potatoes not
purchased from the grower, to a dealer other than
final or retailer.

:e) Upon resale the margins used v.-‘ill be indicated in -

the invoice.

f} The grower may include the entire trade mafgxn in
his list prices for selected seeds, he will, however,
grant resellers a discount of 0,80 DM per 100 kgs.,
as a minimum.

-g) Insofar as direct supply oi seed potétoes by the .

grower fo the consumer is authorized he is.granted
a maximum irade margm of only up to 0,60 DM per
100 kgs.
4. Surcharges for small q‘uantities-
a) In case of quantities up to 3,500 kgs. maxirium
surcharges for small quantities will be 1,— DM per
100 kgs. Apart from this, the dealer may upon
application be granted by the responsible price
formation office a reasonable additional charge for
packaging in the case of quantities up the 59 kgs.
b) Where a seller is selling through.a commission
agent {or small quantities,_the agent's percentages
may be derived only from the small quantities sur-
charges and must not exceed the limit of 1,— DM
per 100 kgs.
5. A surcharge of up to 7,— DM per 100 kgs. in case of
delivery of seeds of variety groups ¢ and d properly
germinated in trays will be granted.

Para 5

I seed potatoes are sold for purpéses-other than plant-
ing, the prices and provisions valid for the different pur-
pose of use will apply.
' Para ¥ _

This Directive will take effect on the day of its promul-
gation. Simultaneously all regulations inconsistent with
the provisions of this Directive will expire.

1948.

Verwaltung fiir Wirtschaft -
des Vereinigten Wirtschaftsgebietes
By oder: Dr. Josten.

Ffm.-Hochst, 10 July,

,c) Die Maklergebiithr darf die Gesamthandelsspanne

nicht erhdhen und héchstens 0,10 DM je 100 kg be-
. tragen.

"d) Die Vorschrift des Buchstaben ¢} gilt entsprechend,
falls ein Hindler Pflanzkarioffeln, die er nicht vom
Erzeuger gekauft hat, an einen Héndler weiterver-
kauft, der nicht Letzt- oder Kleinh&ndler ist.

e} Beim Weiterverkauf sind die verbrauchten Spannen
in der Rechnung anzugeben.

f) Der Ziichter kann in seine Listenpreise fiir Hoca-
zucht die volle Handelsspanne einrechnen, hat aber
Wiederverkdufern einen Rabatt von mmdestens
0,80 DM. je 100 kg zu gewdhren. ’

g} Soweit die unmittelbare Lieferung von- Planzkar-
toffeln durch den Erzeuger an den Verbraucher ge-
stattet ist, darf er die Handelsbpanne nur bis hoch-

1 ~ stens 0,60 DM je 100 kg in Anspruch nehmen.
.Kleinmengenzuschléige:
a) Bei Mengen bis 3500 kg ein Kleinmengenzuschlag
bis hochstens 1,— DM je 100 kg. Dariiber hinaus
kann bei Mengen bis zu 50 kg dem Handler aui
Antrag von def zustdndigen Preisbildung stelle ein -
angemessener Sonderzuschlag fiir das Auso funden
genehmigt werden.
Bedient sich der Verkdufer bei der Abgabe von
~ Kleinmengen eines Provisionsvertreters, so darf die
diesem hietfiir zustehende Vergiitung nur aus dem
Kleinmengenzuschleg abgegoh‘nn werden und den
Betrag von i,— DM je 100 kg nicht iiberschreiten.
3. Ein Zuschlag bis zu 72— DM je 100 kg bei Lieferung
von sachgemd$ in Horden vorgekeimtem Pflanzgut der
_Sortengruppe ¢ und d.

m

b

—

§6
‘Werden Pflanzkartofieln zu anderen als zu Saatzwedken
vertrieben, so finden die fiir den gednderten Verwen-
Jungszwed: maBgebenden Preise und Bestimmungen An-
wendung. .
T 37 .
Diese Anordnung tritt mit jhrer Verkiindung in Kraft.
Gleichzeitig werden alle den Bestimmungen dieser An-
ordnung entaegenstehenuen Vorschriften auBer Kraft ge-
setzt, .

Fim.-Héchst, den 10. Juli 1948,

- Verwaltung fiir Wirtschaft - -
des Vereinigten Wirtschaftsgebietes.

- Im Auftrage: Dr. Josten
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